" A MONTER SOI-MEME "

IMPORTANT : NOTICE A LIRE
ATTENTIVEMENT ET A
CONSERVER .

@ USAGE : DOMESTIQUE UNIQUEMENT
Nyl

se recycle
Renseignez vous auprés de
votre centre de tri




CONSEILS D'UTILISATION

- Ainstaller sur un mur plan il doit étre bien calé,de fagon plane et horizontale.

- Ne pas se mettre debout sur le meuble.

- Déplacer un meuble chargé peut causer des dommages.

- Les finitions de bois sont sensibles a la lumiere naturelle ou artificielle , protegez-les des expositions excessives.

- Veillez a assurer une ventilation efficace de la piece type VMC ou aérateur.

- Vérifiez régulierement le bon état des canalisations et branchements d'eau ainsi que I'absence de condensation ou
d'eau stagnante dans ou sous le meuble.

- Les variations d'humidité peuvent faire varier les dimensions du bois (gonflement ou rétraction),cette réaction est
normale . En conséquence,il faut éviter les variations importantes d'humidité et de température dans la piéce ,ainsi
que la proximité de source de chaleur élevée ( radiateurs , cheminée ).

- Vérifier la nature du mur ou le meuble a suspendre sera fixé.

- Se procurer la visserie adéquate pour la bonne fixation de cet élément , en fonction de la nature du mur.

- En cas de doute faites appel a une personne qualifiée , ou a un professionnel pour effectuer la pose de cet élément.

FAITE APPEL AUX CONSEILS D'UN PROFESSIONNEL SI NECESSAIRE
AVERTISSEMENT : L'installation doit étre effectuée en suivant exactement les instructions du fabricant.
- Meubles reposant au sol : Afin d'empécher le basculement, ce produit doit étre utilisé avec les dispositifs de
fixation fournis.
- Meubles suspendu : Afin d'empécher la chute, ce produit doit étre utilisé avec le dispositif de fixation murale fourni.

- Meubles suspendu au mur et/ou plafond : Vérifier la pertinence du mur/plafond afin d'assurer que les dispositifs de
fixation vont résister aux forces générées.

CONSEILS D'ENTRETIEN

Quelques conseils de bases

- Dépoussiéré régulierement les meubles avec un chiffon propre , doux et sec.

- En cas de tache , nettoyer avec un chiffon doux |égérement humidifié puis sécher avec un chiffon sec.
- Ne pas mouiller copieusement.

- Ne jamais utiliser de poudre ou d'éponge a récurer pour nettoyer votre meuble.

- Ne jamais utiliser de solvant ou d'acide.

- Essuyer rapidement les coulures ou éclaboussures d'eau ou de liquide
sur les plans de travail ou sur les fagades.

- Ce produit est livré avec finition ( vernis base aqueuse )

- Ces quelques précautions vous permettront de conserver et prolonger le plus bel
aspect de votre mobilier.
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CONSEILS DE MONTAGE

- Aménager une zone de montage ( position stable sur un sol plat )
- Déballer avec précaution et repérer tous les différents éléments ( bois + quincaillerie ).
- Etudier la notice de montage et préparer I'outillage nécessaire au montage.

- Assurez-vous de pouvoir déplacer le produit une fois monté dans la piece destinée a le recevoir.
Dans le cas contraire , montez le produit dans la piece définitive.

- Conservez les clefs et les outils de montage.
- Il est préconise d'effectuer le montage par 2 personnes.
- ATTENTION aux risques de pincement et de cisaillement lors du montage.

- Apres le montage , vérifier la stabilité de l'article.
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UNE FOIS LE MEUBLE D'APLOMB
LE FIXER AU MUR A L'AIDE DE VIS
ET DE CHEVILLES.
UTILISER LES VIS ET LES
CHEVILLES APPROPRIEES
SELON LA NATURE DE VOTRE MUR
VIS ET CHEVILLES NON FOURNIES
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PORTE COTE GAUCHE
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ES - IMPORTANTE : LEAAT -
ENTAMENTE Y CONSERVE ESTAS
INSTRUCCIONES PARA PODER
CONSUL TARLAS MAS ADELANTE.

USO DOMESTICO.

PT- IMPORTANTE, GUARDAR PARA
CONSULTAS FUTURAS : LER ATEN
TAMENTE. UTILIZACAO DOMESTICA

IT -IMPORTANTE, DA CONSER -VARE
PER ULTERIORI CONSULTAZIONI: DA
LEGGERE ATTENTAMENTE. USO
DOMESTICO.

EL-NMPO2ZOXH ! ®YAA=TE TIZ
NMAPOYZEZ OAHINEZ INA NA
MIOPEITE NA ANATPE=ETE 2E AYTEX
2TO MEAAON KAI dIABAXTE
Ti2MNpoXEKTIKA .OIKIAKH XPHZH.

PL - UWAGA, NALEZY DOKLADNIE
PRZECZYTAC INSTRUKCJE |
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RU - BAKHO ! HEOBXOAMMO
COXPAHUTb ONA OANBHEWLWEIO
NCITOJIb3OBAHUA : TTIPOYTUTE

BHUMATEJIbHO. )14
NCIOJIb3OBAHVA B JOMALLIHNX
YCJ1IOBUAX.

UK - BAXIIMBO ! SBBEPEXITb OJIA
NMOOANBLLOIO BUKOPUCTAHHA.
MPOYNTAUTE YBAXKHO. A4
BUKOPUCTAHHA BOOMA.

EN - IMPORTANT, TO BE KEPT FOR
REFERENCE : READ CAREFULLY.
DOMESTIC USE

DOM
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Le agradecemos que haya adquirido uno de nuestros productos.

El mueble esta fabricado con madera, que es un material natural y vivo. Esta caracteristica hace del
mueble algo unico. Por ello es normal que presente ligeras variaciones de color y aspecto, que son el
reflejo del caracter auténtico y Unico de la madera.

RECOMENDACIONES DE USO:

Las variaciones de humedad pueden alterar las dimensiones de la madera (hinchado o retraimiento). Se
trata de una reaccién normal. En consecuencia, es conveniente evitar las variaciones importantes de
humedad y temperatura de la habitacion, y la proximidad del mueble a fuentes de calor intenso
(radiadores, etc.).

Los acabados de la madera pueden verse afectados por la luz natural o artificial. Evite que el mueble sufra
exposiciones excesivas.

Compruebe periédicamente el buen estado de las canalizaciones y conexiones de agua y que no quede
agua estancada en el interior del mueble o bajo él.

No deje que queden restos de agua sobre el mueble ni lo exponga a una humedad permanente. Quite los
restos de agua con un trapo seco. Evite su contacto con objetos punzantes, cortantes o abrasivos.

Limpie lo antes posible las manchas o salpicaduras ocasionadas por agua, liquidos o productos quimicos
(pasta dentifrica, perfumes, champus, etc.) en la encimera o los costados del mueble.

Se recomienda encarecidamente presentar el lavabo sobre la superficie del mueble donde se vaya a
instalar, con el fin de sefalar con la mayor precisién posible las zonas por donde deben pasar las tuberias
de alimentacion del grifo y el desagie.

Tras un mes de uso, reapriete los tornillos

SI ES NECESARIO, CONSULTE CON UN PROFESIONAL

CONSEJOS DE MANTENIMIENTO:

No utilice nunca productos abrasivos, acidos, disolventes ni grasientos. Termine siempre secdndolo por
completo. En cualquier caso, si aplica un producto de mantenimiento, reparacion, limpieza o de otra
indole, le rogamos que siga al pie de la letra las instrucciones de aplicacién del producto sobre el
mobiliario. Si se aplican varios productos sobre el mismo mueble, también se debe comprobar la
compatibilidad entre si de dichos productos. Antes de aplicar un producto limpiador por primera vez,
haga una prueba en una zona poco visible.

- Este producto se entrega con un acabado de barniz acrilico

- Pase periédicamente un pafo limpio, suave y seco por el mueble.

- Para limpiar el mueble, frote levemente con un pafo suave y limpio, humedecido con agua tibia, y un
producto limpiador suave (por ejemplo, agua jabonosa).

- Limpie los espejos con una gamuza y agua tibia.

- Para limpiar las superficies metalicas, utilice un pafio suave humedecido con agua tibia, y un producto
limpiador suave (por ejemplo, agua jabonosa).

- Limpie los elementos de acero inoxidable con un pafio de microfibras y un producto limpiador no
abrasivo. Pulverice el producto sobre el pafio y limpie el elemento.

Si sigue estas indicaciones, su mueble conservara durante mas tiempo su buen aspecto.

{ATENCION! Asegurese de que la habitacion dispone de una ventilacion adecuada, ya sea mediante
ventilacién mecénica controlada (VMC) o un extractor.
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Acabou de adquirir um produto da nossa colecdo, o que agradecemos.

O seu movel é construido em madeira que é um material natural e vivo. O facto de ser um produto natural
confere ao seu mével o seu carater Unico. E por isso normal que apresente ligeiras variacdes de cor e
aspeto, refletindo assim as carateristicas Unicas de autenticidade da madeira.

RECOMENDACOES DE UTILIZACAO:

As variacdes de humidade podem fazer variar as dimensdes da madeira (que pode inchar ou encolher), o
que é uma reacdo normal. Assim, é necessério evitar as grandes variacdes de humidade e de temperatura
na sala, bem como a proximidade de fontes de calor intenso (radiadores, etc.).

Os acabamentos da madeira sdo sensiveis a luz natural ou artificial, pelo que devem ser protegidos de
uma exposicao excessiva.

Verifique regularmente o bom estado das canalizagbes e ligagdes de dgua assim como a auséncia de
condensacgdo ou dgua estagnada no interior ou por baixo do moével.

Nao deixe que a dgua se acumule sobre o seu mdvel e ndo o exponha a situacdes de humidade
permanente. Limpe a 4gua com um pano seco. Evite o contacto com objetos pontiagudos, cortantes ou
abrasivos.

Limpe rapidamente os derrames ou salpicos de dgua, de outros liquidos ou produtos quimicos (pasta de
dentes, perfumes, champg, etc.) sobre o plano de trabalho ou superficies laterais.

Recomenda-se que posicione previamente a bacia sobre a superficie do mével sobre o qual a deseja
utilizar para definir com precisao as zonas a cortar ou a localizagdo dos orificios de passagem dos tubos de
alimentacdo do misturador e do dispositivo de esvaziamento.

Aperte os parafusos depois de 1 més de utilizacdo

PECA ACONSELHAMENTO A UM PROFISSIONAL SE NECESSARIO CONSELHOS DE MANUTENCT\O
RECOMENDACOES PARA MANUTENCAO:

Nao utilizar produtos abrasivos, acidos, solventes nem gordurosos! Terminar sempre com uma limpeza
com um pano seco! Em qualquer caso, se aplicar um produto de manutencéo, de renovacdo, de limpeza
ou qualquer outro, recomendamos que siga sempre escrupulosamente as instrucdes de aplicacdo desses
produtos aos moveis. Em caso de aplicacdo de varios produtos de manutengdo a um mesmo movel, é
necessario igualmente verificar a compatibilidade desses diferentes produtos de manutengdo uns com os
outros. Faca um ensaio do produto num ponto pouco visivel antes da primeira utilizacdo.

- Este produto é entregue com um acabamento (verniz de base aquosa)

- Remova a poeira regularmente do mével com um pano limpo, macio e seco.

- Limpe o seu movel esfregando-o ligeiramente com um pano macio, limpo e humidificado com dgua
morna e um produto de limpeza suave (por exemplo, dgua com sabéo).

- Limpe os espelhos com um pano de camurca e 4gua morna.

- Limpe as superficies metalicas com um pano macio e humidificado com dgua morna e um produto de
limpeza suave (por exemplo, dgua com sabdo).

- Limpe as pecas em aco inoxidavel com um pano de microfibras e um produto de limpeza nao abrasivo.
Pulverizar sobre o pano e limpar o componente.

Estas precaucdes irdo permitir-lhe manter e prolongar o bom aspeto do seu mével.

ATENGAO! Certifique-se de que a sala tem uma boa ventilacio utilizando um ventilador ou extrator de
ar.
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Grazie per aver acquistato un prodotto della nostra collezione.

Il mobile é realizzato in legno, un materiale naturale e vivo. Cio conferisce al mobile il suo carattere unico.
E quindi normale che presenti lievi variazioni di colore e di aspetto, che riflettono il lato autentico e unico
del legno.

CONSIGLI DI UTILIZZO:

Le variazioni di umidita possono far variare le dimensioni del legno (gonfiarlo o farlo restringere); questa
reazione & normale. Di conseguenza, si devono evitare forti variazioni di umidita e di temperatura nella
stanza, nonché la vicinanza di fonti di forte calore (radiatori...).

Le finiture in legno sono sensibili alla luce naturale o artificiale; proteggerle dalle esposizioni eccessive.
Controllare regolarmente che le tubature e le connessioni dell'acqua siano in buono stato e che non sia
presente condensa o acqua stagnante all'interno o sotto il mobile.

Non lasciar stagnare I'acqua sul mobile e non esporlo all'umidita costante. Asciugarlo con un panno
asciutto. Evitare il contatto con oggetti appuntiti, taglienti o abrasivi.

Asciugare rapidamente le gocce o gli spruzzi d'acqua, di liquidi o di prodotti chimici (dentifricio, profumi,
shampoo ecc.) sui piani di lavoro o sui frontali.

Si consiglia vivamente di posizionare prima il lavabo sulla superficie del mobile sul quale lo si desidera
utilizzare, al fine di definire meglio le aree o i fori per il passaggio dei tubi di alimentazione del miscelatore
e dello scarico.

Serrare le viti dopo 1 mese di utilizzo

RICHIEDERE LA CONSULENZA DI UN PROFESSIONISTA SE NECESSARIO

CONSIGLI DI MANUTENZIONE:

Non utilizzare prodotti abrasivi, acidi, solventi o grassi! Asciugare sempre! Se si applica un prodotto di
manutenzione, di pulizia o altro, seguire scrupolosamente le istruzioni di applicazione di tali prodotti sul
mobile. In caso di applicazione di vari prodotti di manutenzione su un unico mobile, verificare anche la
compatibilita tra loro di questi prodotti per la pulizia. Testare il detergente su un punto poco visibile prima
del primo utilizzo.

- Questo prodotto viene fornito finito (vernice all'acqua)

- Spolverare regolarmente il mobile con un panno pulito, morbido e asciutto.

- Pulire il mobile strofinando delicatamente con un panno morbido, pulito e inumidito con acqua tiepida e
un prodotto di pulizia delicato (es. acqua e sapone).

- Pulire gli specchi con una pelle di camoscio e acqua tiepida.

- Pulire le superfici metalliche con un panno morbido inumidito con acqua tiepida e un detergente
delicato (es. acqua e sapone).

- Pulire gli elementi in acciaio inossidabile con un panno in microfibra e un prodotto detergente non
abrasivo. Vaporizzare il detergente sul panno e procedere alla pulizia.

Queste precauzioni contribuiranno a mantenere e prolungare la bellezza del mobile.

ATTENZIONE! Assicurare una ventilazione sufficiente della stanza, tipo VMC o aeratore.
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J0G EVXOPLIOTOUHE TTOU ayopdoaTe éva TPoidv TG CUAOYAG Jag.

To émmAd oag gival @Tiaypévo amo VAo, éva (wvTavo Kal QUOLKO UAIKO. AUTH N gUOIKOTNTA Tou TPoodidel
£va Povadiko XapakTtrpa. Q¢ ek TOUTOU, €ival QUOIOAOYIKO va TTapoualdlel EAa@PIEC TTAPAANAYEC OTO
XPWHA KAl TNV 0PN ToU, avTAVaKAWVTAG £€T0L TNV AUBEVTIKOTNTA KAl TN povadikdtnta Tou EAou.

OAHrFIEX XPHXHZ:

Ot Sakupdvoelc otnv vypacia pmopouv va petapdiouy Ti¢ dtaotdoelg Tou EVAoU (S100TOAR 1 CUGTOAR).
Autn n avtidpaon Tou UNIKOU gival guatoloyikr. [a Tov Adyo auto, Ba mpémel va amogelyovTal
ONMAVTIKEG HETABOAEG TNG BEppoKpaTiag Kal TG bypaciag 0To SwudTio, KaBwG Kat n TomobETnon Kovtda
0g TINY£G VPNANG BepudTNTAC (KANOPIPEP KATT.)

To @wipiopa tou EUAou gival euaioBNTO OTO PUOIKO 1} TEXVNTO WG, TPOCTATEVETE TO ATIO TNV aKpaia
€kBeon.

EnmaAnBevete avd TakTd Sla0TAUATA TNV KOAR KATAOTACN TWV CWANVWOEWVY Kal TWV CUVOEGEWV VEPOU,
KaOWE Kal TNV amoucia CUUMUKVWONG 1] OTACILWY VEPWVY OTO ECWTEPIKO 1} KATW amd To EMmAo.

Mnv agnvete va katakdBovtal vepd mavw oTo EMIMAG 0OC KAl NV TO €XETE eKTEOEIUEVO OE CUVONKEC
UOVIUNG UYPAOCIAG. ZKOUTTIOTE TO UE £Va OTEYVO TTaVi. ATIOPEVYETE TNV EMAPH UE HUTEPQ, ALXUNPA 1) TPAXIA
QVTIKEipEVA.

TkoumiCete ypriyopa vepd, uypd ) XnNUIKA TpoidvTa (060vToOnaoTa, apwHaTd, CAUTOUAV K.ATL) TToU €X0UV
oTA&EL 1] MTOIAAOEL TOUC TTAYKOUC £pYATIAC 1 TIC TTPOCOYELC.

ZUVIOTATAL VO TOTTOBETNOETE €K TWV TTPOTEPWV TO VITITHPA OTNV EMIPAVELD TOU ETTTTAOU YIA TO OTTOI0 TOV
mpoopilete, WoTe va MPoodlopioceTe pe HEYOAUTEPN aKPIPBEla Ta onuEia A TIC omméC am' émou Ba epvoUV oL
OwArVeC TpoPodoaiag TN YmatTapiag Kat TnG amoxETeuonG.

Metd amé 1 prva xpriong, {avaoeite Ti¢ Bidec.

AMNEYOYNOEITE ZE ENAN ENATTEAMATIA FA £YMBOYAEZ, EODOXON XPEIAZTEI

ZYMBOYAEZ ZYNTHPHZIHZX:

Mnv xpnotporoleite anofeotikd, 6§iva, StaAuTIKA i} Amapd poidvtal ONOKANPWVETE TAVTOTE
okoumiCovtag Pe éva oTevo mavi! e KABe MEPIMTWON, AV XPNOIUOTOICETE KATIOLO TIPOIOV CLUVTHPNONG,
AMOKATACTAONG, KABAPIOHOU K.ATL., CUVICTATAL VA TNPEHOETE AUOTNPA TIG 08NYIESG XPoNG TWV
OUYKEKPIMEVWV TIPOIOVTWY KATA TNV EQYAPLOYH TOUC OTO EMITIAO. Z€ TIEPIMTWON XPRong Sla@opwv
TIPOIOVTWY CLVTAPNONG OTO B10 émmMAo, eEAéyETe emiong TN cuuBatdTNTA PETASY TWV SIAPOPETIKWY
TPOIOVTWY cuvTripnonc. ENéyEte To KaBapPIOTIKO TIPOIOV O onpEio Mou dev Paivetal TPOTOU TO
XPNOIUOTIOIOETE YA TTPWTN POPA.

- To mpoidv autd mapadidetal @vipIopévo (LSATOSIANUTO BepViKi).

- Z€0KOVI(ETE TOKTIKA TO EMTTAO HE éva KaBapd, LOAAKO Kal OTEYVO TTavi.

- KaBapilete 1o €mmAo6 oag Tpifovtdg to eha@pd pe éva pahako, kaBapo mavi mou Ba €xete UypAvVeL Pe
XAlapo vePO Kal Ao KaBaploTikd MPoidv (T.X. CATTOUVOVEPO).

- KaBapilete Toug kaBpémteg pe éva koppdti S€puatog ocapoud kat XAapd vepo.

- KaBapilete TG pETOAIKEG eMpAVELEG TPIBovTag eENappd e Eva palako mavi Tou Ba €xeTe UYPAVEL P
XAlapO vePO Kal Ao KaBaploTIKG MPOoidv (T.X. CATTOUVOVEPOD).

- KaBapilete Ta pépn amd avoeidwto xaAufa Ye éva avi amod UIKPOIveG Kal éva KaBaploTikd Tpoidv mou
Sev agprvel xapakiéq. Wekaote oTo mavi kal kabapiote To e€dptnua.

AUTEC oL HIKPEC TTPOPUAAEELC Ba BonBricouv To EmmMAS oag va TapapEivel avaAloiwTo Kal va Slatnproel
NV wpaia 0Yn Tou yia PeyaAUTePO XPOoVIKS Sidotnua.

MPOZOXH! MepIuvioTe Yia TOV AMOTEAECUATIKO AEPIOUO TOU SWHATIOU e ENEYXOUEVO UNXAVIKO
agpIopo f eaeplotrpa.
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Pragniemy podziekowac za zakup produktu z naszej kolekgji.

Mebel zostat wykonany z drewna, ktére jest naturalnym i zywym materiatem. Ten naturalny aspekt nadaje
mu unikalny charakter. Niewielkie réznice koloru i wygladu sa zjawiskiem normalnym i odzwierciedlaja
niepowtarzalnos¢ i autentycznos¢ drewna.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA:

Zmiany wilgotnosci moga wptywad na zmiane rozmiaréw drewna (pecznienie lub kurczenie), jest to
normalna reakcja. W zwigzku z tym nalezy unika¢ duzych zmian wilgotnosci i temperatury w
pomieszczeniu, jak rdwniez bliskosci zrodet ciepta (grzejniki ..).

Drewniane wykonczenia sa wrazliwe na naturalne lub sztuczne $wiatto, nalezy je wiec chroni¢ przed
nadmierng ekspozycja.

Nalezy regularnie sprawdzac stan przewodéw i podtaczen wody, jak réwniez brak skraplania lub wody
stojacej w lub pod meblem.

Nie pozostawia¢ wody stojacej na meblach i unika¢ ciggtego zawilgocenia. Wycierac je sucha szmatka.
Chroni¢ przed kontaktem z ostrymi, tnacymi lub $ciernymi przedmiotami.

Szybko wyciera¢ zacieki lub rozpryski wody, ptynu lub $rodka chemicznego (pasta do zebdéw, perfumy,
szampon itd.) na blatach i frontach.

Zaleca sie ustawi¢ umywalke na powierzchni mebla, na ktérym ma by¢ zainstalowana, aby okresli¢
najlepsze miejsca wykonania otworéw na przewody doprowadzajgce mieszacza i instalacji
odprowadzajace;j.

Dokrecic¢ sruby po 1 miesigcu uzytkowania

W RAZIE POTRZEBY ZASIEGNAC PROFESJONALNEJ PORADY

ZALECENIA W ZAKRESIE KONSERWACJI:

Nie nalezy uzywac materiatéw Sciernych, produktdw kwasnych, ttustych ani rozpuszczalnikéw! Zawsze na
koniec wyciera¢ do sucha! W przypadku uzywania srodkéw do pielegnacji, renowacji, czyszczenia lub
innych nalezy $cidle przestrzega¢ sposobu uzycia tych produktéw. W przypadku stosowania réznych
srodkéw pielegnacyjnych na tych samych meblach nalezy réwniez sprawdzi¢, czy mozna ich uzywacé
jednoczesnie. Przed pierwszym uzyciem sprawdzi¢ dany srodek czyszczacy na niewidocznej powierzchni.
- Produkt posiada warstwe wykonczeniowg (farba poliuretanowa)

- Regularnie usuwac kurz czysta, miekka i sucha szmatka.

- Czysci¢, przecierajac delikatnie miekka, czysta szmatka, zwilzonga ciepta woda z dodatkiem fagodnego
srodka czyszczacego (np. woda z mydtem).

- Czyscic lustra ircha i letnig woda.

- Metalowe powierzchnie czysci¢ miekka szmatka, zwilzonga ciepta woda z dodatkiem tagodnego srodka
czyszczacego (np. woda z mydtem).

- Elementy ze stali nierdzewnej nalezy czysci¢ szmatka z mikrofibry oraz delikatnym srodkiem
czyszczacym. Spryskac szmatke i wyczyscic¢ elementy.

Te zabiegi pozwola utrzymac na dtugo piekny wyglad mebli.

UWAGA! Zadba¢ o odpowiednia wentylacje w pomieszczeniu, jak np. wentylacja mechaniczna
kontrolowana lub wentylator.
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Bnarogapum Bac 3a Npuo6peTeHrie OQHOTO U3 HaLLKX U3genuii!

Meb6enb, KoTopyto Bbl Nprobpeny, N3roToBneHa U3 AepeBa — HaTypPasibHOMO U XMBOFO MaTepurana.
OCo6eHHOCTY HaTypanbHOro MaTepuana NpuaaioT Ballell Me6enu yHKanbHbli xapaktep. CoBepLUeHHO
HOPMasbHO, UTO U3AEeNNA HEMHOIO OT/IMYAIOTCA APYT OT ApPYra Mo UBETY U BHELUHEMY BULY, — 3TO U €CTb
NOZL/IMHHbIE 1 YHUKaNbHble CBOWCTBa AepeBa.

CoBeTbl NoO 3KCNAyaTayun.

MN3meHeHnA BNaXkHOCTV MOTYT BNMATb Ha pa3Mepbl peBeCrHbl (OHa MOXET pa3byxHYTb UK CTAHYTbCA) —
3Ta peakuua ABnAeTca HopmanbHol. CnegosaTesnibHO, HeO6X0AMMO n3beraTb CUTYaLMIA, BbI3blBaOLMX
6onblune KonebaHNA BNaXHOCTN 1 TeMnepaTypbl MOMeLLEeHNA, a TaKKe PacronoXeHWs Bo3Nie MCTOUYHMKA
Tenna (6atapen n . g.).

MoKpbiTre fepeBa pearvpyeT Kak Ha eCTECTBEHHDIN, TakK U Ha UCKYCCTBEHHbIN CBET, NO3TOMY Mebenb
HeobXoAMMO 3alULIaTh OT YPE3IMEPHOrO BO3AENCTBUA CBETA.

PerynsipHo npoBepsiiTe cocTosiHMe Tpy60- 1 BOAONPOBOAA, @ TaKXKe OTCYTCTBUE KOHAEHCaTa UM CTosYei
BOZbl B MEOENN UNV NoJ Hel.

MN36eraite ckonneHns Bofbl Ha Mebenu 1 He NoaBepranTe ee AUTENbHOMY BO3EACTBIIO BNArW.
BbiTupaiite mebenb cyxoi MArkol TKaHblo. M36eraiite KOHTaKTa C OCTPbIMY 1 PEXYLUMMU NpeaMeTamu, a
TakXe abpasmBHbIMU MaTEpPUaNamm.

Cpasy e BbITpuUTe Kanav nnv 6pbi3rvi BOAbI, XXUAKOCTY UM XMMUYECKOTO BellecTsa (3yOHol nacTbl,
[YXOB, LIaMMyHA 1 T. A.) ¢ paboyei NoBepxHOCTU Unu pacagos.

HactoatenbHo pekomeHayeTcA NpefBapuTenbHO BbIOpaTh MECTO YCTaHOBKM PaKOBVHbI B COOTBETCTBUN C
TeMm, KaK Bbl XOTWTE ee UCMOosb30BaTb B AaNibHelLeM, YTOObl OnpenenuTb PacnonoXeHre WIaHros
cMecuTena v CivBa BOAbI.

Yepes 1 mecal ncnonb3oBaHNA 3aTAHWUTE BUHTbI

NP HEOBXO4MMOCTU OBPATUTECH 3A COBETOM K MPO®ECCUOHANY

COBETbI MO yXoay

He ncnonb3yiTe abpasrBHbIe 1 XMPHbIE BELLECTBA, a TakXKe KUCNOoTbl U pacTBoputenu! Mocne Kaxagoro
MCMosNb30BaHNA 06s3aTeIbHO HaCyX0O NPOTPUTE NOBEPXHOCTb U3genus! B niobom cnyuae, ecnv Bbl
ncnosnb3yeTe CPeACTBa MO yXoAy, OGHOBNEHMIO, YUNCTKE MV MHbIE XUMUYECKMEe CPeliCTBa, PEKOMEHAYeTCA
TOYHO CJ1efl0BaTb UHCTPYKLMAM MO NMPUMEHEHMIO 3TUX CPeCTB Ha Mebenu. B ciyyae ncnonb3oBaHus
pasnnYHbIX CPeACTB MO YXOA4Y Ha OfHOM U TOM Xe U3AeNrn HeobXo4MMO NMPOBEPUTb COBMECTUMOCTb ITUX
cpepncTs. [lepen nepBbIM UCMONb30BaHNEM NPOTECTUPYINTE CPEACTBO MO YXOAy Ha HE3aMETHOM y4yacTKe
mebenu.

— W3genve nocTtaBnsAeTcA C y»Ke HaHeCeHHbIM NMOKPbITUEM (nak Ha BOAHOWM OCHOBE).

— PerynapHo npoTupaiTe Mbifib C MOBEPXHOCTU Mebenu YNCTON MATKOW CYXON TKaHbIO.

— Ounwarite Baly mebenb MArkon YNCTON TKaHbIO, CMOYEHHOW B TeMON BOAE M LWAAALUM OUMLLAIOWM
CpefCcTBOM (HanpuUMep, MbIIbHON BOZON).

— OuuwanTe 3epKana 3aMLLen, CMOYEHHOW B TEMNJION BOAE.

— MeTannunyeckre NnoBepPXHOCTN OUULLANTE YACTON MATKOM TKaHbIO, CMOYEHHOW B TEMJION BOAE, U
WaAALMM OYMLLAIOLLNM CPeCTBOM (HanprMep, MblfibHO BOAON).

— [leTanu n3 HeprkaBeloLLeln CTann BbITUPaNTe TKaHbIO N3 MUKPOBOJIOKHA C HeabpasrBHbIM YMCTALUM
cpencTBoMm. PacnbinuTe ero Ha TKaHb 1 NPOTpUTe AeTanb.

3Tr Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTY MOMOTYT BaM COXPAHWTb BHELIHWI BUA BalLen Me6env 1 NpoanTb ee
CPOK 3KCnyaTauum.

BHUMAHME! O6ecneubTe fOCTaTOUHOE BEHTUIMPOBAHUE NOMELLEHVA C MOMOLLbIO YNPaBifAeMon
MeXaHUYeCKol BeHTUNSILUW AN BEHTURATOPA. 37/42
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Bv npupabanw BMpI6 i3 Halwoi Konekuii, i M1 AAKyeMo BaMm 3a Le.

Bawwi me6ni BurotoBneHo 3 aepeBa, NPUPOAHOrO i XM1BOro MaTepiany. MprpoaHe NOXOAXKeHHA MaTepiany
3YMOBJIIOE YHiKanbHiCTb Balyx Me6siB. TOoMy HOpManbHUM ABULLEM € Te, Lo BMPOOM 3nerka
BiAPI3HAIOTbCA OAMH Bifi OQHOIO 32 KOSIbOPOM i 30BHILLHIM BUTMIAAOM, afXe TaKoMy MaTepiany, AK Aepeso,
NpUTaMaHHi HENOBTOPHICTb Ta YHIKaNbHICTb.

NOPAAU WOAO BUKOPUCTAHHA.

KonveaHHA BONOrocTi MOXyYTb CMIPUUYMHATI 3MiHY PO3Mipy BUPOOIB i3 AepeBa (p0o36yxaHHs UM CTUCKAHHS),
Taka peakLia maTepiany € HopMasibHow. ToMy NOTPIGHO He AONYyCKaTU 3HAYHMX KOMMBaHb BOSTOFOCTi Ta
TemnepaTypu B KiMHaTi, a TaKOX He po3TalloByBaTU Mebni nobnu3y oxepen Tenna (pagiaTopis Towo).
MoKpuTTA flepeBa pearye Ha CBITIO AK NPUPOAHOrO, TaK i LUTYYHOrO NOXOAXKEHHSA, TOMY C/lif YHUKATN
HaaMipHO TPUBANOro Ta iIHTEHCMBHOIO BMAMBY CBiTNa Ha Me6.

PerynapHo nepesipAiiTe cTaH KaHaniauii Ta BOLONPOBIAHMX TPY6, @ TAKOX CNiAKYITE, o6 BcepeanHi
me6niB abo nig HUMK He ByNo KOHAEHCaTy Ymn CTOAYOT BOAU.

He 3anunwarite HafoBro Kantoxi BoAM Ha Mebnax i He JonycKaiiTe TPMBANOro BrIMBY BOMOrOCTi Ha HIX.
Butnparite mebni cyxoto raH4ipKoto. YHUKaTe KOHTaKTy 3 FOCTPUMK I PiKyuymmn npegmeTamu Ta
abpasvBHMMK MaTepianamm.

Y BMNafKy po3nuTTa Un po3bpur3KyBaHHA BOAM, IHLWIOT PigMHN Un XiMiYHOT peyoBUHM (3y6HOIT nacTu,
napdymis, WIamMnyHiB ToL0) LWBUAKO BUTMpalTe i 3 poboyoi noBepxHi Ta dbacagis.

Hanonernneo pekoMeHAy€eTbCA 3a34anerigb BU3HAUNTK MiCLie pO3TallyBaHHA PAKOBUHW Ha NOBEPXHI
Me6niB BiANOBIAHO [0 BALUUX MJlaHiB BIGHOCHO iT BUKOPUCTaHHS, W06 AKHaMKpaLle NiAroTyBaTy 30HN Yn
CneuianbHi 3anaguHy, y akux yae po3milieHo Tpy6m nogadi Boau Ao 3millyBaya Ta CUCTEMY 3/IMBY.
Micna 1 MicAUA BUKOPUCTaHHA NOTPIGHO 3aTATHYTW IBUHT

3A HEOBXIAHOCTI 3BEPHITbCA MO NMOPAAY A0 ®AXIBLA

NOPAQU WWOAO aornany

He BrKopucToByiiTe abpa3unBHi peYOBUHY, KUCIIOTY, PO3UYMHHIMKI Un XKKp! Micna BUKOPUCTaHHA 3aBXAau
Hacyxo BUTMpaiTe NoBepxHi! Y BUNaaKy HaHeceHHs 3acoby ans aornsay, BigHOBMEHHS, OUMLLEHHSA Yn
iHWOro cnevianbHOro 3acoby NPOCMMO Bac peTefibHO AOTPUMYBATUCh IHCTPYKLiM WOAO HAHECEHHA LinX
3aco6iB Ha Me6ni. IKLIO Ha ogHi Mebni HaHOCATLCA Pi3Hi 3acobuw Ana fornsaay, NOTPIGHO TaKOXK
nepeBipuTH, Yn CyMicHiI Lii 3acobu mix coboto. MNepea nepLuvm 3acToCcyBaHHAM BUNPoOyiiTe 3acié ana
YMLLEHHSA LWAAXOM MOr0 HAHECEHHA Ha ManoMOMITHY AiNAHKY.

- Bupi6 noctauaeTbcaA 3 yxe HaHeCeHM NOKPUTTAM (NaK Ha BOAHI OCHOBI).

- PerynsapHo Butupaite 3 MebniB N1 YNCTOK M'AKOIO Ta CYXOH0 FaHuipKoto.

- inA ouneHHA Me6iB Cnif 31erka NnoTepTy iX M'AKO, YNCTOK raHuYipKoto, 3MOYEHO0 B Tenni Bogdi 3
M'AIKMM 3aCO0O0M AN YMLLEHHA (HanpuKnag MUNbHIN BOA).

- [13epkana cnig ounLlyBaTh 3aMLUeo Ta TENJI00 BOAOIO.

- [InA oumeHHA MeTaneBmnx NOBEPXOHb CAif MOTEPTU iX M'AKOIO raH4YipKoIo, 3MOYEHOI0 B Tenni Bogdi 3
M'SIKMM 3aCO60M A1 YUMLLeHHA (HanpUKag MUNbHI Bogi).

- [leTani 3 Hep»KaBitouoi CTani cig oUMLLYBaTU raHYiPKOIO 3 MiIKPOBOJIOKHA 1 HEabpa3mBHUM 3aCOO0M Ans
ymLleHHA. Po3nuniTb 3acib Ha raHuipKy i BUTPITb AeTanb.

Lli kinbka 3acTepexkeHb A03BOSIATL 36epert Kpacy Balux mebis HagoBro.

YBATIA! MNopb6aiite npo epeKTUBHICTb BEHTUAALIT B KiIMHaTI, yCTaHOBMBLUW BeHTUNATOP abo cnevianbHWi
NPUCTPIN ANA NPYUMYCOBOT BEHTUAALLIT.
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We would like to thank you for having purchased a product from our collection.

Your furniture item is made of wood which is a natural and living material. It is this natural aspect that
gives your item of furniture its unique character. It is therefore normal that it shows slight variations in
colour and appearance, thus reflecting the authentic and unique aspect of the wood.

RECOMMENDATIONS:

Fluctuations in moisture can cause the dimensions of the wood to change (swell or retract). This reaction
is normal. Therefore, avoid significant variations in humidity and temperature in the room, and keep away
from high heat sources (radiators etc.).

Wood finishes are sensitive to natural and artificial light. Protect them from excessive exposure.

Regularly check the condition of the water pipes and connections as well as the absence of condensation
or stagnant water in or under the furniture item.

Do not allow water to stagnate on your furniture, and do not expose to permanent moisture. Wipe with a
dry cloth. Avoid contact with pointed, sharp or abrasive objects.

Quickly wipe away drips or splashes of water, liquids or chemicals (toothpaste, perfumes, shampoo etc.)
on the work surfaces or on the front pieces.

You are strongly advised to position the basin beforehand on the surface of the furniture on which you
want to use it, to mark out the areas or holes for the mixer tap pipes and the syphon.

Tighten the screws again after 1 month of use.

ASK A PROFESSIONAL FOR ADVICE IF NECESSARY

CARE ADVICE:

Do not use abrasives, acids, solvents or greasy products! Always finish with a dry wipe! In all cases, if you
apply a care, renovation, cleaning or other product, please follow the instructions carefully in applying
these products to the furniture. If you apply different care products to the same item of furniture, you
must also check the compatibility between these different care products. Test the cleaning product out in
a place not easily seen before first use.

- This product is supplied with a finish (water-based varnish)

- Dust the furniture item regularly with a clean, dry, soft cloth.

- Clean your furniture by rubbing gently with a soft, clean cloth dampened with lukewarm water and a
mild cleaner (e.g. soapy water).

- Clean the mirrors with a chamois leather and lukewarm water.

- For metal surfaces, clean with a soft, clean cloth, dampened with lukewarm water and a mild cleaner (e.g.
soapy water).

- Clean the stainless steel parts with a microfibre cloth and a mild non-abrasive cleaner. Spray on the cloth
and clean the component.

These few precautions will allow you to keep your furniture item looking beautiful for a long time.

CAUTION! Ventilate the room efficiently by using a CMV or air vent.
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ADVERTENCIA:

La instalacion debe efectuarse siguiendo al pie de la letra las instrucciones del fabricante.

- Muebles apoyados sobre el suelo: Para evitar el vuelco, se deben utilizar los elementos de fijacién que se
incluyen con el producto.

- Muebles colgantes: Para evitar su caida, se debe utilizar el elemento de fijacion a la pared que se incluye
con el producto.

- Muebles colgados de la pared o del techo: Compruebar que la pared o el techo son aptos para que los
elementos de fijacion resistan las fuerzas que han de soportar.

ADVERTENCIA:

Ainstalacao deve ser feita seguindo exatamente as instru¢des do fabricante.

- Méveis apoiados no chao: Para impedir que bascule, este produto deve ser utilizado com os dispositivos
de fixacdo fornecidos.

- Méveis suspensos: Para impedir que caia, este produto deve ser utilizado com o dispositivo de fixacdo a
parede fornecido.

- Moveis suspensos da parede e/ou do teto: Verifique a solidez da parede/teto para garantir que os
dispositivos de fixacao resistirao as forcas aplicadas.

ATTENZIONE:

L'installazione deve essere eseguita seguendo esattamente le istruzioni del produttore.

- Mobili appoggiati a terra: Per evitarne il ribaltamento, il prodotto deve essere utilizzato con | dispositivi
di fissaggio in dotazione.

- Mobili sospesi: Per evitarne la caduta, il prodotto deve essere utilizzato con il dispositivo di fissaggio a
parete in dotazione.

- Mobili sospesi a parete e/o a soffitto: Accertarsi dell'idoneita della parete/soffitto, per assicurarsi che |
dispositivi di fissaggio siano in grado di resistere alle forze generate.

MPOEIAOMOIHZH:

H eykatdoTaon mpéEmel va YIVETAL TNPWVTAG EMAKPIRWCE TIG 08NYIEC TOU KATACKELAOTH.

- Emumha mou otnpilovtal oto Samedo: Na va amoTpéPeTe TNV AvaTPOTIH) TOU TTPOIOVTOC, TO TIPOIOV TIPETTEL
Va XPNOLUOTIOLEITAL LE TO EAPTAHATA OTEPEWONG TTOU TO CUVOSEVUOUV.

- Kpepaotd émma: Na va amoTpEPeTe TNV TTWON TOU TTPOIOVTOG, TO TTPOIOV TIPETTEL VA XPNOIUOTIOLEITAL UE
TO €€APTNHA ETTOIXNG OTEPEWONG TTOU TO GUVOSEVEL

- Kpepaotd émmia toixou Kai/rj opo@nc: BeBaiwbeite yia Tnv KATaAMNAOTNTA TOU TOiXOU/ TNG OPOPNG, Yid
va Slao@alioete OTi Ta €apTrinata oTepéwonc Ba gival avBeKkTIKA 0TI SUVAELS TTOU AOKOUVTAL. 40/42


peugen
Typewriter
40/42


OSTRZEZENIE:

Instalacja musi zostac przeprowadzona doktadnie zgodnie z zaleceniami producenta.

- Meble ustawiane na posadzce: aby zapobiec mozliwosci przewrécenia sie produktu, nalezy zawsze
uzywac dostarczonych w zestawie elementéw mocujacych.

- Meble podwieszane: aby zapobiec mozliwosci upadku, nalezy zawsze uzywac dostarczonych w zestawie
elementéw do montazu sciennego.

- Meble podwieszane na $cianie i/lub suficie: nalezy sprawdzi¢ wytrzymatos¢ $ciany/sufitu, aby upewnic
sie, ze elementy mocujace wytrzymaja wytwarzane obcigzenia.

NPEAYNPEXXOEHUE.

YcTaHOBKY CrieflyeT BbINOHATb B CTPOrOM COOTBETCTBUU C MHCTPYKLUAMU MPOU3BOAUTENS.

- InA HanonbHoM Mebenu: Bo U3bexaHne onpoKrAbIBaHUA U3ReNna cnegyeT NCnosib30BaTb
NCKNIOUYNTENBHO BXOAALLME B KOMIIEKT KpeneXHble NPUHaLNeKHOCTU.

- inA nogBecHon mebenu: Bo n3bexaHne nageHna n3genuvs cnepyet CNosib3oBaTb UCKNOYNTENbHO
BXOAALLMNIA B KOMMAEKT KPernexKHblli 3/1eMeHT.

- ina me6enu ¢ KpenneHnem Ha CTeHy 1 (Unn) NOToNoK: y6eanTech B TOM, UTO COCTOAHME CTEHbI UK
NoTOJIKa NO3BOJIAET 3aKpenuTb U3fenre Takum 06pa3om, UTO6bI KpeneXXHbI SNeMeEHT BblAepK1Bas

Harpysky.

MOMNEPEAMEHHA.

Mig yac yctaHoBNeHHA BUPOOY CNifj TOYHO AOTPUMYBATUCh IHCTPYKL N BUPOOHMKA.

- Mebni ansA BCTaHOBMEHHSA Ha Nignory: Wob YHNKHY TN nepeBepTaHHA BUPOOy, Cnif BUKOPUCTOBYBaTH
nvwe Ti KpinWbHI eneMeHTu, AKi BXOAATb [0 MOTO KOMMMEKTY.

- MigBicHi Mebni: W6 YHVMKHY TV NagiHHA BUPOOY, CNifl BUKOPVCTOBYBATY JIMLLIE KPINUIbHUIA eNemMeHT,
AKNIN BXOANUTb [0 NOr0 KOMMEKTY.

- Mebni ana KpinneHHs Ha cTiHy Ta (abo) cTento: nepeBipTe CTaH CTiHW abo cTeni, Wob nepekoHaTncA B
TOMY, LLO KPIiNUAbHUIA eNleMeHT BUTPUMAE HeOOXiAHe HaBaHTaXeHHS.

AVERTISMENT:

Instalarea trebuie efectuata urmand cu strictete instructiunile fabricantului.

- Mobila sprijinita pe sol: Pentru a evita rasturnarea, acest produs trebuie utilizat cu dispozitivele de fixare
furnizate.

- Mobila suspendata: Pentru a evita caderea, acest produs trebuie utilizat cu dispozitivele de fixare murala
furnizate.

- Mobila suspendata de perete si/sau tavan: Verificati soliditatea peretelui/tavanului pentru a va asigura ca
dispozitivele de fixare vor rezista la fortele generate.
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WARNING:

Installation must be carried out following the manufacturer’s instructions exactly.

- Furniture placed on the floor: In order to prevent any risk of tipping over, this product must be used with
the anchoring devices provided.

- Hung furniture: In order to prevent any risk of falling, this product must be used with the wall anchoring
device provided.

- Furniture hung on the wall and/or ceiling: Check the solidity of the wall/ceiling to ensure that the
anchoring devices will withstand the forces generated.

&2
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